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We have made so much progress!
¡Hemos avanzado muchísimo!



Completed Incentives Measures
Medidas de Incentivos Completadas

Alternative Fueling Stations
Estaciones de Servicio de 
Combustible Alternativo

Bike Lanes
Carriles de Bicicleta

Agricultural Equipment
Equipo Agrícola

Low-Dust Nut Harvesters
Cosechadoras de Nueces 
de Bajo Polvo

Road Paving
Pavimentación de 
Carreteras

Alternatives to Ag Burning
Alternativas a la Quema
Agricola

Dial-a-Ride
Dial-a-Ride

Car Share
Vehículo Compartido

Urban Greening 
Ecologización Urbana
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Completed Measures Funding Progress
Progreso en los Fondos de Medidas Completadas
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$5,000,000 

$4,375,000 

$2,500,000 

$1,000,000 

$485,027 

$400,000 

$50,000 

 $-  $1,000,000  $2,000,000  $3,000,000  $4,000,000  $5,000,000

Replace Ag Equipment (tractors)

Road Paving, Sidewalk Installations, and
Bike Lanes

Low-Dust Nut Harvesters

Alternatives to Agricultural Burning

Alt Fueling Station

Dial-a-Ride

Urban Greening Spent

Alternativas a la Quema Agricola

Reemplazo de Equipo Agrícola

Ecologización Urbana

Pavimentación de Carreteras y Instalación 
de Aceras y Carriles de Bicicleta

Cosechadoras de Nueces de Bajo Polvo

Estación de Servicio de Combustible 
Alternativo

Agotado



5

What does it mean to 
complete CERP measures?

Funding has been spent and 
providing benefits to the community 
(ex. trees planted, tractors replaced, 

etc.)

Funding is contracted or obligated 
(project takes longer to implement, 

but funding is contracted & set aside 
for work) 

¿Qué significa completar 
las medidas del CERP?

Los fondos se han gastado y están 
proporcionando beneficios a la 

comunidad (ej. árboles plantados, 
tractores reemplazados, etc.)

Los fondos están contratados o 
comprometidos (el proyecto tarda más en 

implementarse, pero los fondos están 
contratados y reservados para el trabajo)



Place Remaining Incentives Measures into Buckets
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Colocar las Medidas de Incentivos Restantes en Categorías
Categoría 1:

Continuar Hasta que se 
Completen los Fondos

• Financiar estas medidas 
más allá de febrero de 2025 
con la asignación restante 
del CERP 

• Reevaluar en febrero de 
2026

Categoría 2:
Reasignar Fondos de la 

Medida

• Para las medidas con 
evidencia de falta de interés 
o necesidad, reasignar los 
fondos

• Mover los fondos a las 
medidas en la Categoría 3

Categoría 3:
Agregar Fondos a la 

Medida

• Para las medidas con 
evidencia de interés y 
necesidad, añadir fondos de 
la Categoría 2 

• Mover las medidas con 
fondos a la Categoría 1

Categoría 4:
Finalizar en Febrero de 

2025

• Intensificar el alcance
• Detener los fondos de 

nuevos proyectos en febrero 
de 2025

Bucket 1:
Continue Until Funding 

Complete
• Fund these measures 

beyond Feb ‘25 with 
remaining CERP allocation

• Reassess Feb ‘26

Bucket 2:
Reallocate Funds From 

Measure
• For measures with evidence 

of lack of interest or need, 
reallocate funding

• Move funds to measures in 
to Bucket 3

Bucket 3:
Add Funding To 

Measure
• For measures with evidence 

of interest and need, add 
funding from Bucket 2

• Move funded measures to 
Bucket 1

Bucket 4:
Finish in February 2025

• Ramp up outreach
• Stop funding new projects 

Feb ‘25



Bucket 1: Continue Until Funding Complete 
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Fund these measures beyond Feb ‘25 with remaining CERP allocation. Reassess 
Feb ’26.

Residential Air Filtration
$791,256

Residential Vehicle 
Replacement
$4,860,000

Residential Vehicle 
Repair

$400,000

Pesticide Notification
$125,000

Categoría 1: Continuar Hasta que se Completen los Fondos
Proporcionar fondos a estas medidas más allá de febrero de 2025 con la asignación 

restante del CERP. Reevaluar en febrero de 2026

Filtración de Aire
Residencial
$791,256

Reemplazo de Vehículos
Personales
$4,860,000

Reparación de Vehículos
Personales
$400,000

Notificación de 
Pesticidas
$125,000



Bucket 2: Reallocate Funds From Measures
For measures with evidence of lack of interest or need, reallocate funding. Move funds to 

measures in Bucket 3

Vegetative Barriers
$803,909

Heavy-Duty Trucks
$4,000,000

Railcar Switchers
$1,400,000
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Categoría 2: Reasignar Fondos de la Medida
Para las medidas con evidencia de falta de interés o necesidad, reasignar los fondos. 

Mover los fondos a las medidas en la Categoría 3

Barreras
Vegetativas

$803,909

Camiónes de 
Servicio Pesado

$4,000,000

Conmutadores de 
Vagones

$1,400,000



Bucket 3: Add Funding To Measure
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For measures with evidence of interest and need, add funding from Bucket 2. 
Move funded measures to Bucket 1

Road Paving and 
Sidewalks

$0

Urban Greening
$0

Low-Dust Nut 
Harvesters

$0

Categoría 3: Agregar Fondos a la Medida
Para las medidas con evidencia de interés y necesidad, añadir fondos de la Categoría 2. 

Mover las medidas financiadas a la Categoría 1

Pavimentación de 
Carreteras y 

Instalación de Aceras
$0

Ecologización
Urbana

$0

Cosechadoras de 
Nueces de Bajo 

Polvo
$0



Opportunities for Funding Reallocation
Oportunidades para la Reasignación de Fondos

Reallocate funds 
from low interest 

measures 
(vegetative barriers, 
heavy-duty trucks 

and railcar 
switchers) to:

$1M to low-dust 
nut harvesters: 
focus on small 
farms

$1M to 
paving

$100K to urban 
greening
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Reasignar fondos 
de medidas de poco 

interés (barreras 
vegetativas, 
camiones de 

servicio pesado y 
conmutadores de 

vagones) a:

$1M para 
Cosechadoras de 
Nueces de Bajo 
Polvo: Enfocarse en
granjas pequeñas

$1M para 
pavimentación

$100K para
Ecologización
Urbana



Bucket 4: Finish in February 2025
Ramp up outreach. Stop funding new projects Feb ‘25

Residential Lawn 
Equipment
$164,326

Commercial Lawn 
Equipment

$13,361
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Categoría 4: Finalizar en Febrero de 2025
Intensificar el alcance. Detener los fondos de nuevos proyectos en febrero de 2025

Equipos de Césped 
Residencial
$164,326

Equipos de Césped 
Comercial 
$13,361



How do we move forward? / ¿Cómo seguimos adelante?
October 2024: In-
person meeting, 
continue CERP 

implementation 
discussion and 

seek CSC support 
for funding 
reallocation

November 2024: 
Discuss non-

incentive CERP 
commitments (i.e. 

compliance, 
outreach) 

December & 
January: Final 

CERP 
implementation 

review

February 2025: 
End of Shafter 

CERP 
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Octubre de 2024: 
Reunión en persona, 

continuar la 
conversación sobre la 
implementación del 

CERP y buscar el 
apoyo del Comité  

para la reasignación 
de fondos

Noviembre de 2024: 
Hablar sobre los 
compromisos del 

CERP no relacionados 
con incentivos (es 

decir, cumplimiento, 
alcance)

Diciembre y enero: 
Revisión final de la 
implementación del 

CERP

Febrero de 2025:   
Fin del CERP de 

Shafter
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